® | METROTORYO

INSTRUMENTOS PRECISAO

| MANUAL

de instrucoes

Leia atentamente este manual antes de utilizar o produto

Medidor e Detector de 4 Gases
(LEL, 02, H2S, CO)

Codigo: MTK-2516 NEW

W —

Este equipamento possui 1 ano de
garantia contra defeitos de fabricagdo,
condicionada a utilizagdo correta
conforme as indicagdes deste manual.
(ver pagina 11).




1. Descricao geral do produto

° Este equipamento é utilizado para deteccao de 4 tipos de
gases de forma continua e simultdnea: G&s Combustivel LEL,
Oxigénio 02, Sulfato de Hidrogénio H,S e Mondxido de Carbono
CO0.

e  Possui sensores para deteccdo de gases pelo método de
amostragem de difusdo natural de alta qualidade e precisao,
capazes de realizar leituras estaveis com excelente repetibilidade e
sensibilidade. Tem formato anatémico, portatil e leve. Sua
utilizacdo é muito facil e pratica. Seu corpo é desenvolvido com
plastico reforcado de alta qualidade e borracha aderente. Possui
resisténcia a sujeira, dgua e a explosao.

Composicao padrao:

e Unidade de leitura e medicao

e (arregador de bateria bivolt 100/240V - 9V/1,67A ou 5V/2,1A
e (abo do carregador de bateria (tipo USB)

e Tampa dos sensores de detecgdo de gas*

e Parafuso de fixagdo da tampa™

e Tubo plastico®

e \Maleta plastica para transporte e armazenagem

e Manual de instrugdes em portugués

*

Itens usados para realizar a medicdo juntamente com uma
bomba de gds ou para a calibragdo do medidor

Regras de seguranca basicas:

e Para sua seguranca, leia atentamente o manual de
instrucdes antes da utilizagdo. O uso deste equipamento pode
envolver situacdes de perigo fisico ao usuario. Por favor, seja
cuidadoso.

° Mantenha o ambiente de trabalho sempre bem ventilado.

° Nao desmonte o equipamento (ou a bateria) em ambientes
perigosos ou com perigo de explosao.

e Em caso de acidentes envolvendo explosao, proceda da
seguinte forma:

° Feche todas as fontes de gas.

° Mantenha as é&reas de salvamento ventiladas e sem
presenca de nenhum gds combustivel.

e Desligue todas as fontes de energia elétrica.
° Evacue todas as pessoas da area.
e Avise as autoridades responsaveis imediatamente.
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2. Informacoes técnicas
e Sensores eletroquimicos de alta qualidade e
estabilidade fabricados no Reino Unido

e Medicao e deteccao de 4 tipos de gases:
Gas Combustivel (LEL*); Oxigénio (02); Sulfato de
Hidrogénio (H,S); Monoxido de Carbono (CO)

* LEL = Nivel mais baixo do gas em que se tem a possibilidade de
explosdo quando existe fogo

e (apacidade e Resolucdo:
» Gas Combustivel (LEL): 0-100% - 0,1% LEL
» Oxigénio (02): 0-30% - 0,1% VOL
» Sulfato de Hidrogénio (H,S): 0-100 - 0,1 PPM
» Monéxido de Carbono (CO): 0-1000 - 1 PPM

e FExatiddo: < +5% FS

e Tempo de resposta (90%): < 30 segundos

e Temperatura de utilizacdo: -20 ~ 50°C

e Temperatura de armazenagem: -10 ~ 55°C

® Umidade relativa de utilizagao: < 95% RH

e Umidade relativa de armazenagem: < 85% RH

e Alimentacdo: Bateria recarregavel de litio 1800 mAh

¢ \/oltagem de utilizagdo: DC 3,7V

e Tempo de carga completa: 4h

e \/ida (til da bateria: Maior que 8h dependendo do modo de uso

e Dimensoes: 71 x 153 x 49 mm
e Peso: 218,7g (incluindo a bateria)

e Atende as normas (GB3836.1-2010, (GB3836.4-2010,
GB15322.3-2003, JJG693-2011, JJG365-2008, JJG695-2003 e
JJG915-2008

¢ |ntrinsecamente seguro (a prova de explosao)

e (rau a prova de explosdo: Ex ib Ilb T3 Gb

e (rau de protecdo contra poeira e respingos de dgua

e Valores em tempo real no display LCD dos 4 gases

e Possui 4 formas de alarme: Numérico, sonoro, LED e vibragao
e Display LCD com interface intuitiva e amigavel

e Memoria para 1000 registros de gases com intervalo de tempo
selecionavel

e Funcdo de congelamento da medida no display (HOLD)

e Funcdo de congelamento no display da valor méximo (MAX) ou
minimo (MIN)

e (alibracdo eletronica de ponto zero

e Compensacao automatica da temperatura no registro dos gases
e Desligamento manual ou automatico apés um periodo sem uso
e Monitoramento de carga da bateria no display
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3.1 Nomenclatura do equipamento

L 02 01
01  Pregador de fixacdo tipo “jacaré \
02 luzdealarme
03 Display LCD — —\
04 Entrada do carregador de bateria (
05 Tecla liga/desliga e tecla retorno
06 Tecla seta para a esquerda ou seta para cima 03 04
07 Tecla seta para a direita ou seta para baixo

08 Tecla de confirmacgao

09 Alarme sonoro

10  Sensores de detecgdo

11 Tampa dos sensores de deteccao

I

I
|
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3.2 Nomenclatura do display

01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
1"
12
13
14
15
16
17

Indicadores de congelamento do registro méximo e minimo 01 02 03 04 05 06 07
Indicador de congelamento do registro atual ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

Indicador do ajuste do display de opgdes

Indicador da unidade de temperatura I\/I,IA\X HdI_D -:HHH °c g QI) LI

Indicador de alarme sonoro MIN FEE-C- °F —— 10

:\r;|d|c?dor de deshgamento.automatmo 08 —_ Hi ' |:| |:| |:| READ i ' |:| |:| |:| 1
onitor da carga da bateria M — DEL 16

Indicador de ajuste da tolerancia superior 03 —-L0 l L"L' l‘l LO ' "l"‘l L'

Indicador de ajuste da tolerancia inferior 02 %VOL CHARGE  EX %LEL

Indicadores de funcdes da memdria HI | |:| |:| |:| HI | |:| l:l |:| i

Tipo de gés R DX o VD

Unidade de medic&o do gés CO PPM H2S PPM

Indicador de bateria em recarga ' '

Medidor de gas Oxigénio ‘ ‘

Medidor de gas Mondxido de Carbono 1 12 13

Medidor de gas Combustivel
Medidor de gas Sulfato de Hidrogénio
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4. Procedimentos de medicao

41 Ligando o equipamento

° Pressione e mantenha pressionada por aproximadamente 2
segundos a tecla < > para ligar (ou desligar) o equipamento.
Neste momento o display iniciard uma contagem regressiva de 8
segundos para estabilizacdo dos sensores. Apés o término da
contagem seré exibido o display principal, ja com a medicao em
tempo real dos 4 gases.

e  (Caso a medicdo esteja dentro dos limites indicados de
tolerancia, o medidor permance sem alertar nenhum alarme. Caso
contrario, o usudrio serd alertado por 4 formas de alarme para
facilitar a visualizagdo de medicdo fora da tolerancia: Os digitos
comecam a piscar, o alarme sonoro <Beep> ¢ ativado, o alarme
visual em LED vermelho comeca a piscar, e o alarme de vibragdo
treme 0 medidor.

° Para o oxigénio, os alarmes serdo ativados quando os niveis
estiverem abaixo do limite inferior ou acima do limite superior.

e Para os demais gases, 0s alarmes serdo ativados em um
sinal mais fraco quando estiverem acima do limite inferior, e serdo
ativados em um sinal mais forte quando estiverem acima do limite
superior.

4.2 Luzde fundo no display

° No display principal, pressione com um toque simples a tecla
<> para ligar ou desligar a luz de fundo.

43 Congelamento de registros no display

° No display principal, pressione a tecla <E> uma vez
para ativar o congelamento dos valores maximos detectados no
display <MAX>. Pressione mais uma vez a tecla <E> para
agora ativar o congelamento dos valores minimos detectados no
display <MIN>. Pressione mais uma vez a tecla <E]> para
desativar o congelamento e retornar ao modo de medi¢ao normal.

° No display principal, pressione a tecla <[I]> uma vez
para ativar o congelamento do valor atual registrado no display
<HOLD>. Pressione mais uma vez a tecla < > para desativar
0 congelamento e retornar ao modo de medigdo normal.
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44 Armazenamento de registros na memdria

° No display principal, pressione com um toque simples a tecla
<> para ligar ou desligar o armazenamento dos registros
dos 4 gases detectados na meméria. O display exibird a palavra
<REC> quando a funcdo for ligada.

e Para ajustar o intervalo de tempo que as medigdes sdo
registradas, veja mais detalhes na pagina 09, no tépico 5.6.

° Caso a memaria estiver cheia, serd exibida a palavra <FUL>
e deverd ser feita a limpeza da memoria.

° No display principal, pressione e mantenha pressionada por
aproximadamente 2 segundos a tecla <E> para efetuar a
limpeza da meméria. A palavra <DEL> piscara no display indicando
que a limpeza foi concluida.

45 Leitura dos registros da memoria

° No display principal, pressione e mantenha pressionada por
aproximadamente 2 segundos a tecla < > para acessar 0s
registros armazenados na memoria. A palavra <READ> serd
exibida no display.

o Utilize entdo as teclas <[ <« > ou <[ P> ]> para navegar
entre os registros armazenados.

° Para retornar ao display principal, pressione e mantenha
pressionada por aproximadamente 2 segundos a tecla <[E>
até a palavra <READ> apagar no display.

5. Display de opcoes

° No display principal, pressione e mantenha pressionada por
aproximadamente 2 segundos a tecla <> para acessar 0
display de opcgdes, ou também para sair do display de opgoes,
retornando ao display principal.

5.1 Unidade de temperatura

° 0 primeiro display de opcBes serd o ajuste da unidade de
temperatura. Serd indicada a palavra <ELE> no display. Pressione
entdo a tecla < > para selecionar graus Celcius <°C> ou
pressione a tecla <[E > para selecionar graus Fahrenheit <°F>.

° Pressione com um toque simples a tecla <> para

passar para o proximo ajuste.

52 Desligamento automatico

e  Agora sera possivel ativar ou desativar o desligamento
automatico apés o medidor permanecer durante 30 minutos sem
nenhuma tecla ser pressionada. Serd indicada a palavra <OFF> no
display. Pressione entdo a tecla <m> para desativar o
desligamento automéatico ou pressione a tecla <[L]> para
ativar o desligamento automatico.

° Pressione com um toque simples a tecla <> para

passar para 0 proximo ajuste.
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5.3 Alarme sonoro

e Agora sera possivel ativar ou desativar o alarme sonoro no
medidor. Serd indicada a palavra <BUZ> no display. Pressione
entdo a tecla < > para desativar o alarme sonoro ou
pressione a tecla <[Z] > para ativar o alarme sonoro.

° Pressione com um toque simples a tecla <> para

passar para o préximo ajuste.

54 Zeragem dos sensores

e Agora serd possivel zerar os sensores de deteccdo de gases
do medidor. Serd indicada a palavra <CAOQ> no display. Pressione e
mantenha pressionada por aproximadamente 2 segundos a tecla
<@> para iniciar a zeragem. Mantenha o medidor em uma
area aberta, sem presenca de gases, e aguarde. Quando o display
indicar a palavra <PAS> para todos os gases, a zeragem estara
concluida.

° Pressione com um toque simples a tecla <> para
passar para o préximo ajuste.

55 Ajustes dos alarmes de tolerancia

e  Agora serd possivel determinar os limites méximos e
minimos para os alertas dos alarmes de tolerancia dos 4 gases
serem acionados. Serd indicada a palavra <ALA> no display,
juntamente com a indicagao do primeiro gas. Pressione entdo a
tecla <E> para visualizar o valor de tolerancia superior <HI>
ou pressione a tecla < > para visualizar o valor de tolerancia
inferior <LO>.

° Para modificar os valores exibidos, pressione e mantenha
pressionada por aproximadamente 2 segundos a tecla <[E>,
até o primeiro digito comegar a piscar. Utilize entdo as teclas
<E> ou < > para modificar cada digito de <0~9>.
Utilize a tecla <> para passar de um dfgito para o préximo.
Para confirmar o valor ajustado, pressione e mantenha pressionada
por aproximadamente 2 segundos a tecla <
tela de visualizagao.

E]>, retornando a

° Caso queira recuperar os valores padrao definidos na fabrica,
pressione e mantenha pressionada por aproximadamente 2
segundos a tecla < [I] >,

° Pressione com um toque simples a tecla <> para
passar para o proximo gas.

e Apos visualizar o Gltimo gds, e pressionar novamente a tecla
<>, o display de opgBes passara para o préximo ajuste.
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5.6 Intervalo do armazenamento na memoria

e  Agora serd possivel ajustar o intervalo de tempo (em
segundos) em que cada medigdo é registrada na meméria. Sera
indicada a palavra <INL> no display.

° Para modificar o valor, pressione e mantenha pressionada
por aproximadamente 2 segundos a tecla < >, até o primeiro
digito comegar a piscar. Utilize entdo as teclas <[Z]> ou
<E]> para modificar cada digito de <0~9>. Utilize a tecla
<(_d ]> para passar de um digito para o proximo. Para confirmar
o valor ajustado, pressione e mantenha pressionada por
aproximadamente 2 segundos a tecla < >, retornando a tela
de visualizagdo.

° Caso queira recuperar o valor padrao definido na fabrica,
pressione e mantenha pressionada por aproximadamente 2

segundos a tecla <[I]>.
° Pressione com um toque simples a tecla <> para

passar para o préximo ajuste.

6. Tampa dos sensores

e A tampa é utilizada quando for necesséria a deteccao de
gases em ambientes confinados, com o usuario e 0 medidor fora do
ambiente a ser testado. Neste caso, parafuse a tampa fechando os
4 sensores e conecte o0 tubo plastico no orificio da tampa. Leve
entdo a outra extremidade do tubo pléstico até o ambiente onde
seréa realizada a deteccdo e utilize uma bomba para bombear o ar
pelo tubo até o medidor.
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1. Recarga da bateria

e A carga da bateria & monitorada no display. Quando o icone de
bateria estiver vazio, deve ser efetuada imediatamente a recarga.
Quando a carga estiver muito baixa, a ponto de prejudicar as
funcdes do equipamento, é realizado entdo o desligamento
automatico.

e Para efetuar a recarga, abra a tampa de borracha na lateral
direita do display e conecte o cabo na entrada micro-USB. Conecte
a outra extremidade (USB) do cabo no carregador de bateria e ligue
na energia elétrica. Neste momento, a luz de LED do alarme
comecara a piscar, juntamente com duas linhas tracejadas, e o
display indicara a palavra <CHARGE>.

° Importante: Durante a recarga o medidor ndo é capaz de
detectar os gases. Por favor, ndo tente efetuar a recarga da bateria
em ambientes com presenca de gases, evitando o risco de fogo ou
explosdo.

° Nota: O equipamento também pode ser recarregado
conectando o cabo USB diretamente a um computador, sem
necessidade de utilizar o carregador da bateria.

e Aguarde até a luz de LED e as linhas tracejadas se apagarem.
Neste momento a carga estara completa.

° Nota: Pode ser necessario efetuar o procedimento de
zeragem (mais detalhes na pagina 08, topico 5.4) apds a recarga.

° Faca pelo menos uma recarga completa a cada 3 meses caso
o medidor ficar por longos perfodos sem utilizagao.

8. Cuidados

° Sempre utilize 0o medidor de acordo com as instrugdes
presentes neste manual.

e Tenha cuidado para ndo expor 0 equipamento a quedas,
impactos ou locais de muita vibragao.

e  Ambientes com gases de alta concentragdo podem causar
imprecisdo nas medigdes.

° Os sensores devem ser mantidos sempre limpos, livres de
impurezas, capazes de causar imprecisao nas medicoes.

° Utilize apenas um pano macio umedecido com dgua para
limpeza do equipamento. N&o utilize produtos erosivos como alcool
por exemplo. Utilize uma escova macia para a limpeza dos
Sensores.

° Ndo armazenar o equipamento em ambientes Umidos ou
empoeirados, com alta densidade de sal ou enxofre, em ambientes
cOm gases corrosivos, com alta temperatura ou em locais onde
incidam luz direta do sol.

° Recomendamos manter uma calibracdo periédica de pelo
Menos Uma vez por ano para assegurar a exatidao do medidor.
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9. Garantia

9.1 Este equipamento possui 1 ano de garantia contra defeitos
de fabricacdo, desde que utilizado de acordo com o indicado neste
manual.

9.2 A garantia nao cobre:

e Dano ao equipamento por recarga incorreta na bateria. Por
favor, leia o capitulo anterior como recarregar corretamente a
bateria sem riscos.

° Partes danificadas no equipamento, como display rachado,
teclado danificado ou caixa pléstica quebrada.
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